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CONTRATO DE SUMINISTRO No. 104/2022
LIBRE GESTION No. 175/2022

“SUMINISTRO DE PARTES E INSUMOS INFORMATICOS PARA MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE
LOS EQUIPOS INFORMATICOS DEL MOPT (NO INCLUYE SERVIDORES, IMPRESORES, Ni PLOTTERS)”

Nosotros: CESAR ENRIQUE MARROQUfN RIVAS, mayor de edad,
ciudad y portador de mi Documento Unico de ldentidad e Identificacion
Tributaria nimero o ; actuando
en nombre y representaciéon del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y
DE TRANSPORTE, institucidn con nimero de Identificacion Tributaria

; enmicalidad de GERENTE ADMINISTRATIVO INSTITUCIONAL, y designado
por el Titular de la referida Cartera de Estado para la suscripcion de actos como el presente; institucion gue -
en lo sucesivo se denominard “EL MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE”; y MONICA BEATRIZ CHAVEZ PENA,
de

, portadora de mi Documento Unico de Identidad e Identificacién Tributaria nimero
; actuando en nombre y representacion

en mi calidad de representante legal de la sociedad GRUPQ PLANES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que podra abreviarse GRUPO PLANES $.A DE CV., del domicilio

departamento de . con Numero de |dentificacién Tributaria

; quien en el transcurso del presente instrumento me
denominaré “LA CONTRATISTA” y en el cardcter dicho, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el
presente Contrato de Suministro, de conformidad a la tey de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Plblica, y su Reglamento que adelante se denominard LACAP, a los Términos de Referencia
de la Libre Gestion nimero CIENTO SETENTA Y CINCO/ DOS MIL VEINTIDOS, a la Publicacion de Resultados
emitida en el sitio electronico de las compras pulblicas COMPRASAL, las aclaraciones y adendas emitidas si
las hubiere v la oferta técnica y econdmica, conforme a las cldusulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO. El contratista se compromete a entregar al Ministerio el “SUMINISTRO DE PARTES E INSUMOS

INFORMATICOS PARA MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS INFORMATICOS DEL MOPT (NO
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INCLUYE SERVIDORES, IMPRESORES, NI PLOTTERS) adjudicados, bajo las condiciones establecidas en la
Seccion VI Descripcion y Especificaciones Técnicas del Suministro, de los Términos de Referencia, y segun

precios unitarios ofertados por el Contratista, segln siguiente detalle:

EMPRESA

UNIDAD PRECIO
A T V
CANTIDAD |  DE DESCRIPCION DEL BIEN OFERTADO UNITARIO OTTL_;/ WA
MEDIDA S/NA USS

10 /it Fuentes para HP Compagq 6005 pro small form fodor modelo N® 503375-001

SSD M.2 2280, gen PCle 4.0, 1 TB, interfaz NMVe 1.4, PCl-Express 4.0 x 4 velocidad de |-

3 S| ectura seouencial hasta 7000MBfs, 1OPS de lectura/escritura 350k/700k.

2 cfu Enclosure usb 3.1 para SSD M.2 tipo-C, aplicable a los tamafios 2230, 2242, 2260, 2280.

$
MONTO TOTAL CON VA 2,235.00

SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGQ. El Ministerio pagara al contratista, a través de la Gerencia Financiera
Institucional, la cantidad de hasta DOS MilL DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($2,235.00) incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a [a Prestacién
de Servicios mediante pagos parciales gue resulten de las drdenes de suministro que se emitan por el
administrador del contrato amparadas al presente contrato y de conformidad con los términos de referencia,
segun reporte del Administrador del Contrato, previa presentacion de: a)Acta de Recepcion a satisfaccién del
suministro, firmada por el Administrador del Contrato, y de {a persona autorizada por el Contratista para
hacer la entrega; b} Comprobante de crédito fiscal o factura de consumidor final, segtin corresponda, hasta
por el valor especificado en el contrato, o en la entrega de servicia a que corresponda diche pago, si esta se
realiza de forma parcial, en cualquiera de los casos debe presentarse a mas tardar dentro de los siguientes
quince dias posteriores a la recepcién de los servicios. Dichos pagos se haran en un plazo no mayor a sesenta
{60} dfas calendarioc después de presentada la documentacién requerida a la Gerencia Financiera Institucional
(segln lineamientos emitidos por el ente administrador de fondos publicos), a excepcidn de la Micro y
Pequefia Empresa para quienes el plazo serd de Treinta (30) dias (de conformidad a la Ley de Fomento,

Proteccidon y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa), posterior a la recepcion de la documentacion a
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cobro y podra realizarse mediante deposito bancario por transferencia electrénica en cuenta del contratista
reportada por escrito para ial fin, o mediante cheque. TERCERA: VIGENCIA: E| presente contrato estard
vigente a partir de la fecha de suscripcion hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos. CUARTA:
PLAZO DEL CONTRATO. El plazo de entrega del suministro sera a partir de [a fecha que se establezca en la
Orden de Inicio emitida por el Administrador del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veintidos, QUINTA: ENTREGA DEL SUMINISTRO. Las partes e insumos objeto de este contrato se entregaran
conforme a las drdenes de suministro gue emita el administrador de contrato, en las que determinara el
lugar de entrega; en todo caso el suministro serd entregado conforme al NUMERAL DOS PUNTO DOS
ALCANCE GEOGRAFICO DE LA SECCION Vil: DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO,
gue establece que serd en la Gerencia Informatica Institucional, modulo “F” del Ministerio, ubicado en Plantel
La Lechuza, Alameda Manuel Enrique Araujo, Kilometro 5 ¥ Carretera a Santa Tecla, Frente al Estado Mayor
de la Fuerza Armada, San Salvador, y &l plazo de entrega del mismo sera de quince a veinte dias habiles a
partir del siguiente dia de recibida la orden de suministro, conforme se ha establecido en 1a oferta presentada
por el contratista. SEXTA: FINANCIAMIENTO. El importe de este Contrato sera financiado a cargo del Fondo
General de la Nacion (GOES) eiercicic dos mil veintidds, de conformidad a la disponibilidad presupuestaria
emitida por la Gerencia Financiera Institucional, con numero correlativo de verificacion presupuestaria
doscientos noventa y tres de fecha diez de agosto del dos mil dos mil veintidds, agregadas al expediente
administrativo de contratacién. No obstante lo senalado y siempre que mediare la correspondiente
Resolucidn Razonada de Modificacidn a este contrato, firmada por el Titular del Ministerio podra variarse el
financiamiento sefialado con cargo a cualquier otro Fondo autorizado. SEPTIMA: CESION. Queda
expresamente prehibido al contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente Contrato, no obstante esta prohibicidn, las subcontrataciones procederan conforme a
lo establecido en el Articulo ochenta y nueve de la Ley de Adquisicianes y Contrataciones de la Administracién
Pdblica. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del Cantrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. OCTAVA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista
incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables ai mismo,
podra declararse la caducidad del Contrato o imponer el pago de una muilta, todo de conformidad al Articulo
ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de [a Administracién Publica. En este caso, El
Ministerio emitird mediante Resolucidn Razonada la cuantia de la multa a pagar, la cual debera hacer efectiva
el contratista en fa Direccidn General de Tesoreria dei Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de

pago, en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Ministeric, para todo efecto legal,
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debiendo presentar también una copia del Recibo de Ingreso al Administrador del Contrato. El Contrato no
padra liguidarse en case de que haya multas pendientes de pago. El incumplimiento o deficiencia total o
parciat del suministro, durante el plazo fijado, daré lugar a que el Ministerio, resuelva dar por caducado el
Contrato, en tal caso se realizaran fos traémites para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato
y se informara a la UNAC para todo efecto legal. NOVENA: MODIFICACION Y PRORROGA. De comUn acuerdo
el presente Contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a lo establecido en los
articulos ochenta y tres, ochenta y tres-A, ochenta y seis y noventa y dos de la Ley de Adguisiciones y
Contrataciones de la Administracidn Pablica, atendiendo a las prohibiciones del articulo ochenta y tres—8 del
citado cuerpo legal. En tales casos, el Ministerio emitird la correspondiente Resolucién Razonada de
Modificacién o prérroga cumplierdo con el procedimiento administrativo, y el Contratisia en su caso deberd
modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias correspondientes. La modificativa serd firmada por
el contratante y el cantratista y se tendra por incorporada al contrato. Las partes acuerdan que en los casos
de modificacién o prorroga, deberd de gestionarse previo al vencimiento del contrato y de conformidad a los
procedimientos establecidos en los articulos setenta y cinco, setenta y seis y ochenta y tres del Reglamento
de la referida Ley. DECIMA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, el
contratista deberd gestionar a favor del Estado y Gobierno de la Republica de El Salvador en el Ramo de Obras
Piliblicas y de Transporte, previo a la tirma del contrato, garantia de cumplimiento de contrato que deberd
presentar en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional; la vigencia de ésta garantia serd a
partir de la suscripcién del Contrato, cubriendo el plazo contractual mas noventa dias calendario adicionales
al plazo del contrato o de sus prorrogas, si las hubiere; el contratista deberd presentarla ocho dias habiles
posteriores a la fecha de ia orden de inicio. Dicha garantia o cualquiera de sus prorrogas en su €aso, y su
monto serd el equivalente al diez por ciento del monto total contratado. Estas garantias deberdn ser
otorgadas por una Compafia Aseguradora, Afianzadora, o Banco legalmente establecidos en el pais y
autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador que cumplan como minimo con
una clasificacidn de riesge “EA”, reconocida por la Superintendencia del Sistema Financiero y de sociedades
de garantias reciprocas segln las establecidas en la Ley de Garantias Reciprocas, de la Micro; Pequefia y
Mediana Empresa Rural y Urbano. DECIMA PRIMERA: EXTINCION. El presente Contrato se extinguird por las
causales siguientes: i} Por caducidad del mismo declarada por el Ministerio; ii) por mutuo acuerdo escrito
entre las partes contratantes; iii} por la revocacion, y iv) Por el cumplimiento del mismo en los términos
estipulados a satisfaccién del Ministerio. DECIMA SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS. Se establece que el

Ministerio deberd formular los reclamos correspondientes al acaecimiento de cualquier hecho relacionado
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con la responsabiiidad del contratista respecto del objeto del presente contrato, durante el periodo de

ejecucién del mismo y durante ei plazo de vigencia de las garantias. DECIMA TERCERA: PLAZO PARA
CUMPLIR A SATISFACCION. En el caso de la cldusula que antecede o si en la recepcidn del suministro
adquirido, se comprobaren defectos en el producto, el contratista dispondra del plazo gue le establezca el
administrador de contrato después de notificado para la reposicion del suministro, cuande: 1} el suministro
presentare algln problema relacionado con la calidad o estos resultaren con dafio, deterioro o defecto y 2)
El Ministerio sefialare su inconformidad con el suministro recepcionado, dentro de los criterios y pardmetros
establecidos en los Términos de Referencia de la libre Gestidn relacionados. Si el Contratista no subsanare
en dicho plazo, los defectos comprobados, se tendra por incumplido el Contrato, procedera la imposicion de
sanciones, y se hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA CUARTA: SOLUCION DE
CONFLICTOS. Toda diferencia o conflicto que surgiere entre las partes contratantes durante la ejecucion del
contrato, se sometera a las siguientes formas de solucidn: a) Arregio directo: con intervencion de sus
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones en su caso; y b} Si intentado el arreglo directo no se resolvieren las
diferencias o conflictos y asi se determinare en el acta que le pone término a esta forma de solucion de
conflictos, se sometera a los tribunales comunes. lLas partes contratantes expresamente renunciamos al
Arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. DECIMA QUINTA: LEGISLACION APLICABLE. El
presente contrato estara regulado por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,
su Reglamento, Ley de Procedimientos Administrativos y subsidiariamente por el derecho comdin. DECIMA
SEXTA: DOMICILIO CONTRACTUAL. Amhos contratantes, seflalamos como domicilio especial el de esta
ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos expresamente. £l Contratista en caso de accidn
judicial en su contra acepta que sea depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el
Ministerio designe, a quien releva de |a obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los
gastos ocasionados, inciusive los personales, aunque no hubiere condenacién en costas. DECIMA SEPTIMA:
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo ndmero 850, de fecha veintisiete de septiembre
de dos mil veintidds, el Titular nombré como Administrador al sefior Nicolds Martinez Flores, quien
actuaimente se desempefia come Técnico de Soporte con dependencia de la Gerencia de Informatica
institucional de esta Secretaria de Estado, para la administracion de los contratos y ordenes de compra
derivados de la Libre Gestion namero ciento setenta y cinco/ dos mil veintidds; quien tendra las facultades
conferidas en el articulo ochenta y dos Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de [a Administracion

Publica y setenta vy cuatro de su Reglamento. En caso que en fa ejecucién del presente contrato hubiese una
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sustitucion al administrador det mismo, el contratista aceptara diche cambio con la dehida emision del
correspondiente acuerda ejecutivo de nombramiento, sin que deba realizarse modificacién alguna al
presente contrato. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral
del presente Contrato y se interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a) Los Términos de
Referencia de la Libre Gestion ndmero ciento setenta y cinco/ dos mil veintidds; b) Las adendasy aclaraciones
si las hubieren; c) La oferta Técnica y econémica y los documentos adjuntos presentados con la misma; d)
Resumen de Evaluacidn; e} Las garantia; f} La orden de inicio; g) Las ardenes de suministro; y h} Otros
documentos que emanaren del presente Contrato. Estos documentos forman parte integral del Contrato vy
lo plasmado en ellos es de estricto cumnplimiento para las partes contratantes. En caso de discrepancia entre
los documentos antes mencionados y el Contrato, prevalecerd éste. DECIMA NOVENA: PROHIBICION DE
CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la
Direccidén General de Inspeccion de Trabajo del ministerio de Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por
parte del contratista a la normativa que prohibe ef trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de fa conducta tipificada como causal de
inhabilitacién en el articulo 158 romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacitn de hechos falsos para
obtener la adjudicacidn de la contratacidn, Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de la Direccion General de Inspeccidn de Trabajo, si durante el framite de reinspeccidon se
determina que hubo subsanacidon por haber cometido una infraccidn, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en éste ditimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la
resolucién final. VIGESIMA NOTIFICACIONES. Tedas las notificaciones referentes a la ejecucién de este
Contrato, serdn validas y tendrén efecto a partir de su recepcidn solamente cuando sean hechas por escrito
a las direcciones gue las partes contratantes han sefalado, asi: £l Ministerio en Alameda Manuel Enrique
Araujo, Kildmetra Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla, Plantel La Lechuza, Frente al Estado Mayor, San
Salvador y el Contratista en sus oficinas situadas

Tanto el Ministerio como el Contratista podemaos cambiar
nuestra direccidn, quedando ebligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco dias calendario posterior
a diche cambio; mientras tanto el domicilio sefalado o el dltimo notificado, serd vélido para los efectos
legales. Asi nos expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos
legales del presente Contrato por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su

contenido y fo firmamos, en la ciudad de San Salvador, tres de octubre del afio dos mil veintidds,
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d ciudad de San Salvador, a las once horas con treinta minutos del dia tres de octubre de dos mil veintidés.
Ante mi, KARLA MARGARITA VELASQUEZ RODRIGUEZ, notaria, del domicilio _comparece:
por una parte el sefior CESAR ENRIQUE MARROQUIN RIVAS,
_aquien conozco e identifico por medio
de su Documento Unico de Identidad e Identificacién Tributaria nimero
. ; actuando en nombre y representacién del ESTADO Y GOBIERNO
DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, con nimero de Identificacion
Tributaria , ensu calidad de Gerente
Administrativo Institucional; y designado por el Titular de esta Cartera de Estado para suscribir los contratos
de libre gestidn; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente
documentacién: a) Acuerdo Ejecutivo nlmero quinientos setenta y dos, de fecha tres de julio de dos mil
diecinueve, mediante el cual consta que el suscrito fue nombrado a partir del catorce de junio de dos mil
diecinueve, como Gerente Administrativo Institucional; y b) Acuerdo ejecutivo nimerc novecientos
veinticinco, de fecha veintitrés de septiembre de dos mil veinte, el cual fue modificado mediante acuerdo
ejecutivo nimero un mil ochenta, de fecha nueve de noviembre de dos mil veinte, de los que consta que el
Ministro de Obras Publicas y de Transporte, con base a lo establecido en el articulo dieciocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, autorizé al compareciente para que pueda
suscribir los documentos que se generen de los procesos de Libre Gestion, en lo que respecta a las
necesidades ordinarias en su drea de competencia y del Viceministerio de Obras Publicas, hasta por un monto

maximo de veinte mil Ddlares de los Estados Unidas de América, institucién que en lo sucesivo se denominara
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“EL MINISTERIO”; y por otra parte la seflora MONICA BEATRIZ CHAVEZ PENA,
o _ persona a quien
ahora conozco e identifico por medio de su D(.J.:(:'L.Ji‘n'ent‘o_ Unico de ldentidad e |dentificacian Tributaria ndmero
o | “ , ; actuando en nombre y
representacién en mi calidad de representar;te _Eegal.'d"_e_la sociedad GRUPO PLANES, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que podri abreviarse GRUPO PLANES S.A DE C.V., del
con Numero de ldentificacion Tributaria
; quien en el transcurso del presente instrumento
me denominaré “LA CONTRATISTA”; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a Ié
vista: a) Fo;toéf):p.ia“c‘ertif'isbada por notario del testimonio de Escritura Pdblica de Constitucion de la réferida

sociedad, otorgada , alas qguince horas del

dia siete de diciembre de dos mil veinte, ante los oficios de la notario Violeta Rocio Argueta de Saréy_ia,':
inscrita en el Registro de Comercio al nUmero TREINTAY OCHO dellibro CUATRO MIL TRESCIENTOS QUINCE “
del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de enero de dos mil veintiuno, de la que consta que la naturaleza,
denominacién y domicilio de la sociedad son los antes dichos, que el plazo de la sociedad es indefinido, que
dentro de su finalidad se encuentra el otorgamiento de actos como el presente, y no requerird de
autorizacion de ningun Organo de la sociedad, los otorgantes acuerdan en nombrar para la primera
administracién a las sefioras Ménica Beatriz Chavez Pefia, como Administradora Unica propietaria y la sefiora
Fatima Patricia Chévez Villagrdn, como administradora Unica suplente, para un periodo de siete afios, quien
en el transcurso de este documento se denominard “ LA CONTRATISTA” y ME DICEN: 1) Que con el objeto de
darle valor de documento plblico me presentan el contrato que antecede suscrito este mismao dia. 1) Que
reconocen como suyas fas firmas puestas at pie del mismo en el orden y caracter con que comparecen. En
dicho contrato, el contratista se ha comprometido a proporcionar al ministerio el suministro relacionado en
la cldusula primera del mismo. El ministerio por su parte se ha comprometido a pagar al contratista la
cantidad de hasta DOS Mil. DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, incluido el impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, mediante
pagos parciales que resulten de las érdenes de suministro emitidas por el administrador de contrato, con
cargo al presente contrato y hasta por el valor especificado en el mismo, y sera pagado en la forma y tiempo
como se establece en la cldusula segunda. El contratista por su parte entregara el suministro relacionado de
conformidad a fa “CLAUSULA QUINTA: ENTREGA DEL SUMINISTRO, en la que se establece: Las partes e

insumos objeto de este contrato se entregaran conforme a las ordenes de suministro gque emita el
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administrador de contrato, en las que determinara el lugar de entrega; en todo caso el suministro sera
entregado conforme al NUMERAL DOS PUNTO DOS ALCANCE GEOGRAFICO DE LA SECCION VII: DESCRIPCION
Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO, que establece que serda en la Gerencia Informatica
Institucional, modulo “F” del Ministerio, ubicado en Plantel La Lechuza, Alameda Manuel Enrique Araujo,
Kilometro 5 % Carretera a Santa Tecla, Frente al Estado Mayor de la Fuerza Armada, San Salvador, v el plazo
de entrega del mismo serd de quince a veinte dias habiles a partir del siguiente dia de recibida la orden de
suministro, conforme se ha establecido en la oferta presentada por el contratista. La vigencia y el plazo del
referido contrato serdn de acuerdo a la CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA: E| presente contrato estara vigente
a partir de la fecha de suscripcion hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds. CUARTA: PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo de entrega del suministro serd a partir de la fecha que se establezca en la Orden de
Inicio emitida por el Administrador del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds. Las
partes ratifican y aceptan las demas clausulas establecidas en el contrato que antecede, a las cuales se
someten. Yo la suscrita notaria DOY FE que las firmas que aparecen al pie del referido contrato, son
AUTENTICAS por haberlas reconocido ante mi los comparecientes en el caracter y personeria indicados,
quienes ademads aceptaron en nombre y representacion de “EL MINISTERIO” y de “EL CONTRATISTA”, los
derechos y las obligaciones correlativas gue han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta en dos hojas; y después de habérselas
leido integramente, en un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY
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